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PredlozKy se 3. a 4. padem

an u, k, na (svisla polcha)

auf na (vodorovna polcha)

hinter za (mistn¢)

in v, do, za (Casov¢)

neben vedle

iiber nad, pies, o

unter pod

vor pred

zwischen mezi

Wo? Wohin?

am Fenster — u okna ans Fenster — k oknu

auf dem Tisch — na stole auf den Tisch — na stdl
hinter dem Haus — za domem hinter das Haus — za dim
im Zimmer — v pokoji ins Zimmer — do pokoje
neben mir — vedle mé neben mich — vedle mé
iiber der Tiir — nade dvefmi iiber die Tiir — nade dvefe
unter dem Bett — pod posteli unter das Bett — pod postel
vor der Schule — pred Skolou vor die Schule — pted skolu
zwischen dem Sofa und dem Sessel zwischen das Sofa und den Sessel
- mezi pohovkou a kieslem - mezi pohovku a kteslo

am = an dem, ans = an das, im = in dem, ins = in das, aufs = auf das, libers = {iber das

Neodlucitelné a odlucditelné predpony
-be, -ge, -emp, -ent, -er, -ver, -zer, -mif}
- jsou neptizvucné a nikdy se od zakladniho slovesa neodd¢€luji

Was kannst du mir empfehlen?
Empfiehlst du mir das?

Ich empfehle dir das nicht.

Ich sage, dass ich dir das nicht empfehle.

Odluditelné ptfedpony

-ab, -an, -auf, -aus, -bei, -ein, -mir, -nach, -vor, -zu, -zusammen, -zuriick...

- jsou ptizvuéné, se slovesem tvoii vétny ramec a v nékterych ptipadech se oddéluji a kladou
na konec véty

- neodlucuji se v infinitivu a ve vedlejsi véte, kde sloveso stoji na konci

Am Montag lege ich drei Priifungen ab.

Wann legst du die Priifungen ab?

Legst du die Priifung schon morgen ab?

Ich weil} nicht, dass du morgen die Priifung ablegst.
Ich mdchte keine Priifung ablegen.

Odluditelné-neodlucitelné pfedpony

- odlucitelné pouze v nekterych piipadech

- odluditelnost vyjadiuje ,,doslovnost*

- neodlucitelnost pfeneseny vyznam slovesa
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Pt.: libersetzen - pielozit; ich libersetze das Buch
- preplavit; er setzt uns iiber den Fluss — pieplavil nas pies feku
untergraben — podkopat/zakopat; Er grabt Samen unter — zakopava semena do zemé
- podkopat (autoritu); Er untergribt seine Autoritit — podkopava jeho autoritu

Budouci ¢as
1. Budoucnost vyjadiena pritomnym ¢asem
- budoucnost je vyjadiena pomoci ptislovci
Pt.: Ich gehe morgen ins Kino.

Sie bekommt bald ein Kind.
2. Budoucnost vyjadiena pomocnym slovesem werden + infinitiv

Sg. PL

1. ich werde wir werden

2. du wirst ihr werdet

3. er, sie, es wird sie, Sie werden

Ich werde noch lange studieren. Budu jesté dlouho studovat.
Wir werden zu Hause sein. Budeme doma.

Sie wird lange arbeiten miissen. Bude muset dlouho pracovat.

Er sagt, dass er noch lange arbeiten wird.  Rik4, Ze bude jesté dlouho pracovat.

DalSsi vyznamy slovesa werden
- vyznam ,.stat se*

Pt.: Ich werde Tante. Budu (stanu se) tetou.
Ich werde Arzt. Budu (stanu se) 1ékafem.

- vyjadieni zmény stavu ve spojeni s ptfidavnym jménem

Pt.: Er wird alt. Starne.
Wir mochten nicht dick werden. Nechtéli bychom ztloustnout.
Es wird dunkel. Stmiv4 se.

Vazba prisudku s podmétem v mnozném Cisle
- v némcing, kde je podmét v mnozném ¢isle, je sloveso taktéZz v mnozném ¢isle
Pt.: Tady je pét déti. Hier sind fiinf Kinder.

V Praze studuje mnoho studenti.  In Prag studieren viele Studenten.




